Mithad Kozlici¢,
Kartografski spomenici hrvatskoga Jadrana.
Monumenta cartographica maris Adriatici croatici.

(Izbor karata, planova i veduta do kraja 17. stoljeca)
“AGM”, Zagreb, 1995.

Atlas “Katrografski spomenici hrvatskoga Jadrana” dr. Mithada Kozli¢i¢a, povjesnitara
pomorstva i povijesne geografije, profesora na Filozofskom fakultetu u Zadru, nastao je
na temelju dugogodi§njeg autorova znanstvenog bavljenja kartografijom. Do sada autor
je objavio vise od sedamdesetak znanstvenih ¢lanaka i studija te nekoliko knjiga
(“Istocni  Jadran u Geografiji Klaudija Ptolomeja”, “Plovidba antickim Jadranom”,
“Hrvatsko brodovlje - Croatian Shipping - Le navi croate”, “Historijska geografia
istotnog Jadrana u starom vijeku”, “Brod isto¢ne obale Jadrana u starom i srednjem
vijeku”) iz povijesti pomorstva ili povijesne geografije. .

Obilje materijala, relativno slabi poznavanje starije kartografske grade u nas, njezino
nedovoljno valoriziranje i koriStenje te pojacano zanimanje za nacionalnu povijesnu kar-
tografiju posljednjih godina, sve to stvorillo je pretpostavke za nastanak ovog djela Ccije
objavljivanje pozdravlja ne samo znanstvena i strucna, nego, vjerujem, i Sira javnost.

Djelo “Kartografski spomenici hrvatskoga Jadrana” sadrZi: Predgovor, Uvodne pripo-
mene, Pregled kartografskog prikazivanja hrvatskoga Jadrana od antike do kraja 17.
stoljéa, Katrografi i njihovo kartografsko videnje hrvatskoga Jadrana, Zakljuéna razma-
tranja, bibliografiju, Index nazivlja sa zemljopisnih karata, SaZetak na engleskom, tali-
janskom i njemackom jeziku) te prilog O autoru knjige.

Knjiga nosi osebujan izbor kartografskog materijala koji osvjetljava istoénu obalu Ja-
drana u okvirima njegova povijesnog nacionalnog prostora, $to znaci od Piranskog zalje-
va do Boke kotroske. U svom izboru dr. Kozli¢ci¢c se odlucio za kartografski materijal
koji je nastao do kraja 17. stoljeca. Stavljajuéi u konacan izbor ukupno 275 karata,
planova i veduta, odredio je smjer kartografskog upoznavanja istocnojadranske obale. Uz
to, temeljni je koncept bio prezentirati karte koje se nalaze u domaéim arhivima,
knjiZnicama i muzejima.

Dokumentarni materijal razlicite provenijencije prireden je na nacin koji je uobiCajen
u povijesnoj znanosti. Brojnim korisnim napomenama Citatelja/Citateljicu se upoznaje s
metodologijom prikazivnja kartografske grade. To uvelike olakSava ne samo pracenje,
nego i razumijevanje ovog djela. Zato je ono veoma blisko i Citljivo svakom korisniku.

Izbor zemljovida napravljen je prema autorskom nizu, s tim §to uzima u obzir prvu
objavu kartografskog djela. U izbor su uvrSteni svi vazZniji kartografi, koji su u svojim
djelima prikazali isto¢ni jadran - od Cuvenoga Al Idrisija, Anonima i njegove tabule
Peutingeriane, Pasqualinija, Giroldisa, Benincase, Ptolomeja, Calderinija, Valvasora,
Orteliusa, Bonifaci¢a, Lucia, Mercatora do Coronellija - u svemu Sezdesetak autora.
Pojedinacno prikazivanje kartografa i njihovih djela popraceno je vrlo iscrpnim
komentarima. Za svaki komentar moZe se refi da predstavlja pravu malu studiju, koja
Citatelju/Citateljici pomaZe ne samo u snalaZenju pri odgonetavanju znakovlja, nego im
omogucava da usput jo§ StoSta korisnoga nauce.

Osobito vrijednim drZim autorov napor da svakoj karti doda toponimiju razvrstanu u
Cetiri skupine: prva se odnosi na vodena prostranstva, druga donosi nazive regija,
drzava, plemena i naroda, trea toponime s obale, dok su u Cetvrtoj skupini toponimi s
otoka. Tako sistematizirana toponimija vrlo se lako iSCitava i razumije. No, cjelokupna
toponimska grada prikazana je u Indexu abecednim redom, §to ¢e korisniku posluZiti
kao temeljni putokaz. Index inaCe sadrZzi Cak 6.814 naziva, izloZenih najprije u izvorniku,
a zatim prema najvjerojatnijoj ubikaciji. SuviSno je i upozoriti koliki je napor autor
morao uloZiti da bi postigao §to precizniju ubikaciju toponima.

Bogatstvo kartografskog materijala svjedoci kako je istoéna obala Jadrana bila zani-
mljiva mediteranskom svijetu. Komunikacijski pravac koji je tuda prolazio razlogom je
da je Jadransko more vrlo Cesto bilo predmetom kartografskih proucavanja. Dr. Kozli¢ié
je u ovom Atlasu prikazao zemljopisnu gradu o istocnome jadranu nastalu tijekom
povijesti do danas, iznijevsi pritom niz novih, zamimljivih ¢injenica, koje ujedno upozo-
ravaju na vrijednost i korisnost upoznavanja nacionalne povijesne geografije.

Svakako da je najvefa vrijednost starih zemljovida u njihovoj dokumentarnosti,
buduéi da oni viSe i preciznije od drugih izvora svjedoce o vremenu i prostoru u ko-
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jem su nastali. oni su prvorazredni dokumenti za proucavanje geneze hrvtskoga pomor-
stva. Jednako tako, oni pruZaju uvid u moguénost zemljopisnog poznavanja obale u ci-
jelosti i pojedinih njezinih dijelova. Tako je primjerice iz njih vidljivo da je u razdoblju
antike glavni problem bila orijentacija Jadrana u stvarnom zemljopisnom prostoru. U
srednjem vijeku problemi kartografije su preteZito mikrozemljopisni, Sto znaci da se kar-
tograf morao $to preciznije orijentirati i razrijeSiti medusobne udaljenosti u onim dijelo-
vima jadranskoga akvatorija koji se najfeSfe koristito za Sto sigurniju plovidbu. Autor s
pravom istice kako su kartografi radili veinom na temelju pomoracke prakse. Tek u
19. stoljecu organizirat e se skupa hidrografska i geodetska snimanja. Na tim osnova-
ma nastat ¢e nova kartografija, §to staroj, o kojoj je ovdje rije¢, nikako ne nijee za-
vidnu stru¢nu razinu i kvalitetu.

Knjiga prikazuje mno§tvo veduta i planova nasih jadranskih luka. brojnost ovih
dokumenata sjedo¢i koliko su one bile vazne u pomorskom i strateSkom pogledu. Za
nas su ove karte posebno dragocjene jerdokumentarno svjedoce o ukorijenjenosti
hrvatskoga naroda na istoénoj obali Jadrana. na zemljovidima se ocitava toponimija
hrvatskoga nazivlja, pa tako zorno moZemo pratiti stvaranje, S§irenje i umnoZavanje
hrvatskoga nazivlja. Zato su one vaZan izvor za proucavanje povijesti pomorstva, a
takoder predstavjaju vrijedan izvor obavijesti o geopolitickom znacenju naSega dijela
Jadrana kroz povijest. Naposlijetku, one su i povijesno-umjetnicki dokument. Format
djela (priloZeni) prilagoden je naravi povijesnog materijala koje se tretira. Ovom
knjigom nakladnik je prigodno obiljeZio tisuéljeée hrvatskoga ribarstva i pomorstva.

BoZena Vranjes-Soljan

Povijest grada Petrinje (1240-1592-1992)
Matica hrvatska Petrinja - Skolska knjiga, Zagreb - Povijesni arhiv Sisak,
Petrinja, 1993, 602 str.

Godine 1993. izasla je dosada zasigurno najveca i najopSirnija sinteza povijesti grada
Petrinje. Knjiga “Povijest grada Petrinje” nastala je kao rezultat dvadesetogodiSnjeg rada
autora Ivice Goleca. Povijeséu Petrinje prvi se pofeo baviti N. Kos svojim kratkim ra-
dom “Grad Petrinja-povijesni nacrt” koji je izasao prije 110 godina. U meduvremenu su
mnogi drugi dali svoj doprinos boljem poznavanju povijesti grada Petrinje.

Na temelju do sada poznate literature i povijesnih izvora koje je autor sakupio i
sistematizirao, stvorena je cjelovita slika Petrinje kroz proslost. Knjiga obuhvaa, vremen-
ski, vrlo dugo razdoblje od oko 750 godina. Stoga nisu mogli biti opisani svi dogadaji,
ali oni presudni i vazni dobro su obradeni u svim svojim vremenskim znacajkama. Tri
su godine koje je autor istaknuo kao presudne i znacajne u povijesti razvoja Petrinje:
1240., kada (stara) Petrinja dobiva povlastice od hercega Kolomana; 1592. kada je
Hasan-pasa Predojevi¢, turski namjesnik u Bosni, izgradio Novu Petrinju i 1992. godina
koja oznacava 400. godiSnjicu Nove Petrinje.

Knjiga je sadrZajno vrlo bogata. Obuhvadene su sve znacajke pojedinih vremenskih
razdoblja, kao i vladavina raznih drZava: hrvatske, turske, francuske, habsburske, jugosla-
venske. Petrinja je kroz svoju povijest proSla kroz razne razvojne procese, od tvrdave,
sjediSta garnizona i puka, slobodne vojne opcine-komuniteta, kotara do grada u pravom
smislu rijei, kao znaajno administrativno-upravno i sudsko srediste.

Na temelju ovih znacajki i ovisno o tome koliko mu to izvori dopustaju autor su-
stavno prati razvoj i Sirenje grada. Kroz svoje tekstove dotie se mnogih pitanja i
problema vezanih uz proSlost Petrinje, kao sto su podrijetlo imena, smjeStaj stare
Petrinje, problem utemeljavanja petrinjskog sandaka itd. Ujedno predlaZze i neke odgovo-
re, rjeSenja i teze koje buduca historiografija treba provjeriti i ocijeniti.

U djelu se ne iznose suhoparno Cinjenice i podaci, ve¢ ono obiluje detaljima koji
daju osjecaj zbilje i tvore zanimljiv kroniCarski stil. Unutar knjige obuhvaden je sav
politicki i druStveni Zivot grada: vojnistvo, vjerski Zivot, graditeljstvo, obrt, trgovina,
politicki Zivot, administracija, sudstvo, cehovi, novCarstvo, radni¢ka udurZenja. Potrebno
je istaknuti poglavlie o petrinjskom iseljeniStvu i vrlo bogatom kulturnom Zivotu
obradenom u raznim njegovim granama: prosvjetna i pedagoska djelatnost, dobrotvorna
drustva, Citaonice, tiskarstvo i izdava$tvo, glazbeni Zivot, kazaliSte, gradski muzej, te
razna kulturno-umjetnicka drusStva. Poseban dio zauzima Sportski Zivot obraden kroz
razna vremenska razdoblja. Pri kraju knjige dana je tabela etniCke strukture
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